MUHUCTEPCTBO OBPA3OBAHUS U HAYKU POCCUMCKOM ®EEPALIMNA

denepanbHOE rocyJapCcTBEHHOE OI0PKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEkKACHUE
BBICILIETO 00pa30BaHUs

«JATECTAHCKHI TOCYJIAPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET»

PABOUYAA ITPOT'PAMMA JUCHUAIIIINHBI

J1enoBoY HHOCTPaHHBIN S3bIK

OO0pazoBaTenbHas MporpaMmma

45.04.01 dunomorus

[Tpoduib moaroToBKH

PyCCKI/Iﬁ SA3BIK B ITOJIUA3BIKOBOM IIPOCTPAHCTBC

YpoBeHb BrIcIIET0 00pa3oBaHUs

Marwuctparypa

dopma oOydeHUS

Ounas

Craryc IUCHMIUIMHBL: 6a30Bas

Maxaukaia, 2021






AHHOTANUA padoyeil NporpaMMbl TUCHHUILIMHBI

JucnumuHa [lenoBoit MHOCTpaHHBIA SI3BIK BXOJWUT B 0a30BYI0 4YacTh 0Opa3oBaTENbHOM
IIPOrpaMMbl MarucTparypsl 1o HanpasiaeHuto 45.04.01 @unonorus

JucuumuinHa peanusyercs Ha (akynbreTe QuaogormueckoM Kadeapoil HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
JUIS TyMaHUTapHbIX (PaKyIbTETOB

CopepxaHue JUCUUIUIMHBI OXBaTbIBAET KPYr BONPOCOB, CBA3aHHBIX C H3YYEHUEM
po(hecCHOHATFHBIX TEPMHHOB BJIJICHUS HABBIKAMU CAMOCTOSTEIIBHOTO UCCIICIOBAaHHUS CUCTEMBI SI3bIKa
Y OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH (DYHKIIMOHHPOBAHUS (POJIBKIOPA U JUTEPATYPHl B CHHXPOHUYECKOM H
JUaXpOHUYECKOM AacleKTaX; H3Y4Y€HHUs YCTHOW U IHCbMEHHOM KOMMYHMKAIIMM C W3JI0KEHUEM
apryMEHTHPOBAHHbBIX BHIBOJIOB.

JycuuniuHa HaleneHa Ha GOpMUPOBaHUE CIENYIOMIMX KOMIETEHIINN BBITYCKHUKA:
yHUBepcaiabHble KoMieTeHIN — YK-4, YK-5; obmenpodeccuonansusie — OIIK-1.

[IpenogaBanue AWCHUIUIMHBI NpPEAyCMATPUBAET IPOBEJIEHUE CIEAYIOIINX BHUJOB Y4EOHBIX
3aHSTHUN: IPAKTUYECKHUE 3aHITHSI, CAMOCTOSITeNIbHAs padoTa.

Pabouast mporpamma JUCHMILTMHBI IPEAYCMATPUBAET POBEACHUE CIEAYIOIINX BUAOB KOHTPOJIS
ycreBaeMocTu B (hopMe — KOHTpOJIbHAs paboTa, TECTUPOBAHUE, KOJUIOKBUYM U MP. U MPOMEKYTOUHBIH
KOHTPOJIb B opMe — 3au€Ta, muddepeHITuPOBAHHOTO 3a4ETa.

OO0BéM mucruIUIMHBL JIeIOBOM WHOCTpPaHHBIN s3BIK 3 3a4ETHBIX CIUHUIl, B TOM 4YHCIE B
aKaJIeMUYECKUX Yacax 1o BUAaM y9eOHbIX 3aHsATHil — 108 4.

YueOHbIe 3aHITHS
B TOM YHCJIIC .
KoHTakTHas paboTa 00y4Jarommxcs ¢ ®opwma HPOM@IEYTO‘IHOH
aTTecTanuu (3ader
Cemectp o [IpENoAaBaTeneM CPC, B ToM ibpopent OBaHH;IP'I
8| o H3 HUX arcIie A PEHIP
R = 3a4eT, IK3aMEH)
3 JlaGopaTopHsbie IIpakTuueckue JK3aMEH
M 3aHATHS 3aHATHS
9 44 14 30
10 64 14 50 3auer
Hroro 108 28 80

1. Ilesn ocBOEHMSs M CIMIIJIMHBI
enssMu OCBOGHUS JUCHMUIUIMHBI (MOIyJsi) «JlemoBOM WHOCTPAHHBIN SI3BIK»  SIBIISIOTCS

er'IY6J'IeHI/IC U crienuajam3anus 3HaHHﬁ, IIOJIYYCHHBIX CTYACHTAMU B IIPOLUECCEC N3YUCHUA HOPMATHUBHBIX
KYpPCOB IO UHOCTPAHHOMY S3BIKY.

2. Mecto qucuuniaunbl B cTpykrype OOII marucrparypsl
VYueOHas mucnuruiiHa «JlenoBoii MHOCTPaHHBIM S3bIK» OTHOCHTCS K 0a3zoBoil wactu OOII

MarucTparypsbl.

Kypc obecrieunBaer cioBapHblii 3amac, HEOOXOAMMBIM YydalMMcs B BO3MOKHOW Oymyrien
npoeccuoOHaNBHON AEATENILHOCTH, JUI AEJI0BOTO OOLIEHUS ¢ 3apyOeKHBIMU TapTHEpaMHU, JJIs1 pabOThI
C JIeIOBOM KOPPECHOHAEHIUEH, JOKYMEHTaMu, JPYTUMH HH(OpMalMOHHBIMH Matepuaiamu. Kypc
HAaXOJUTCs B HEMIOCPEJACTBEHHON TECHOMU CBS3H C JUCHUIIINHON «IHOCTpaHHBIN A3BIKY.

3. Komnerenuuun o0y4arwmierocsi, gopmupyembie B pe3yJbTaTe OCBOCHHS IMCIHMIIIMHBI
(mepeyeHb NJIAHUPYEMBIX Pe3yJabTATOB 00y4eHus).
3.1. YHuBepcajibHble KOMIIETCHIIUT

Koa u HamMeHOBaHue
HaumeHnoBanue Kon u
HHIMKATOpPa
KATeropuu HAHUMEHOBaHHe
" JIOCTHKEHHUSI JIMCHMITHHBI
(rpynmnbr) YHHMBepCaJIbHOI . Pe3yabTaThl 00y4eHns
YHUBepcaJIbHOI y4eGHOro njiana
YHHBeEpPCAJIbHbIX KOMIIETEHIHH
" KOMIIEeTEHIIHH
KOMIEeTEeHIH i BBINYCKHUKA
BBINYCKHUKA




YK-4.1. JlemoHCTpUpYyeT
YMEHHE BeCTU 0OMEH
JeTI0BOH nH(popMarmeii B
YCTHOH ¥ NMHCbMEHHOMN
¢dopmax Ha
rOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE.

3HaeT: OCHOBHBIE HOPMBI COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO SI3bIKa.

Ymeer: BeIOMpaTh CTWIH OOIICHUS Ha
PYCCKOM SI3BIKE B 3aBHCHUMOCTH OT IICJIU H
YCIIOBUII MapTHEPCTBA.

Baaneer: HaBhIKAMH aJaNTHPOBATh PEYb,
CTHJIb OOIICHUS H s3BIK JKECTOB K
CHTYAaIlUSIM B3aHMMOJICHCTBHSL.

3Hnaer: IpaBuJia, OCHOBBI, 3TUKET I[eHOBOﬁ

VEK-4. HEepETNCKH. )
CrocoGen VEK-4.2. JlemoncTpupyer Ymeer: _ Honb30BaThCA OCHOBHOM
OCYIICCTBAATH yMEHHE BeCTH 0BMeH CIIPAaBOYHON JIUTEPATypOH, TOJKOBBIMH H
JOTOBYIO 1e10B0 MHGOpMAIHCH B HOPMATHBHBIMH CIIOBAPSMH HHOCTPAHHOIO

N M S3bIKa ISl BeleHWS OQHIMaNbHOH U
KOMMYHHKALIIO B YCTHOW M TUCbMEHHOMN Heo(UIHATHHOM P — a
YCTHOU | (dopmax He MeHee YeM Ha
KommyHukamus MUCHbMEHHOMN OJTHOM MHOCTPaHHOM EHOCTpaITHOM ASBIKE.
(bopmax Ha F3BIKC. JlajgeeT:  HaBbIKAMH  CO3JaHUs  Ha
FOCY IapCTBEHHOM WHOCTPaHHOM  SI3bIKE€  TPaMOTHBIX W
a3emce Poceriickoii JIOTUYECKN HETIPOTHBOPEUNBBIX
Derepatn i o(UIMATBHBIX W HEO(HIINATBHBIX ITHCEM.
HHOCTDAHEHOM 3H3€;l": CITOCOOBI TIPE/ICTABIIATH PE3YIIbTATHI
A3BIKE CBOEH HEATENbHOCTH Bu(i)OpMe JIOKIJIAJIOB,
VK-43 pedeparos, npe3eHTaMil U Ip.
I/IcnoﬁséyeT YMmeer: mnpelcTaBiATh Pe3yAbTaThl CBOEH
COBpEMEHHBIC JeITENIbHOCTH, HCIIONB3YsS COBPEMEHHBIE
WHOPMAIHOHHO- nH(OPMaIMOHHO-KOMMYHHKATHBHBIE
KOMMYyHHKaTHBHBIE cpencTBa.
cpencTsa s Bnaneer: OITBITOM HCIIOJIE30BAHHUS
KOMMYHHKALLI. COBPEMEHHBIX HUH(OPMaIMOHHO-
KOMMYHHUKaTHBHBIX CpeIcTB TUTSE
Hpe/ICTaBICHUS pe3ysIbTaToB cBoei
JeATENbHOCTH.
3Haer: OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH
VK51 HCTOPHYECKOr0 IpoLecca.
AHa-J'II'/IS'I/IpyeT Ymeer: YYUTHIBATh HCTOpHYECKHE
COBPEMEHHOE COCTOSIHHE ocodenocTu i Hporecce
OBIIECTBA HA OCHOBE NpodeCCHOHANBHOTO  B3aMOJICHCTBHUSA B
3HAHUS UCTOPUH. EOHHeKTPfBe'
Jlajieer: HaBBIKAMHU KPUTHYECKOT0
BOCHPHATHS HCTOPUYECKOH MH(POPMALIUH.
3Haer: OCHOBHBIE HAIPaBJICHUS
¢dunocoduu, STUYIECKUX YUCHUIL.
YK-5.2. Vmeer:  5(QQEKTUBHO  OCYIIECTBIATH
VK-5. Wnrepnperupyer MEXKYIbTYPHYIO U MEXJIMYHOCTHYIO
Criocoben poOIIEMBI NpoQeCcCHOHANIbHYI0  KOMMYHUKAILIMIO B
BOCIIPHHUMATb COBPEMEHHOCTH ¢ LENSX BBINOHEHHUS MOCTABICHHPIX 3124 U
MEXKYIBTYPHOE TIO3ULMI STHKH U YCHJIEHUSI COLMAIbHOM MHTETPaIuu.
pasHooGpasHe ¢bunocodckux 3HaHUMA. Baapeer: STHYECKUMH HOpMaMu,

Me)KKyﬂBEYPHoe o6mecrsa KaCalOIUMHKCS COLIMAJIBHBIX U KYJIBTYPHBIX

B3aUMOJICUCTBUE COLMABEO- pa3n1/1q1/1171.

HCTOPHHYECKOM, 3HaeT:vOCHOBHbIe HAIpaBJIeHUs] MHUPOBBIX
9THYECKOM PEIHIHH.
drnocodexom YMeer: yuuThIBaTh B KOJUICKTHBE
KOHTCKCTAX VK-5.3. COLIMAJIbHbIE, STHUYECKHUE,

JleMOHCTPHpYeT KOH(eCCHOHAIbHBIE, KY/IbTYPHbIC

TMOHUMAaHKE OOIIEro u
0COOEHHOTO B PAa3BUTHH
UBHIIM3ALIHIA,
PeMUrHO3HO-KYIBTYPHBIX
OTJIMYUN U IECHHOCTEH
JTOKAJIbHBIX
LABWIA3ALMHI.

0COOEHHOCTH TpeJICTaBUTENeH pa3THIHbIX
COIMANIBHBIX OOIIHOCTEH B Mpomecce
npodeCCHOHABHOTO B3aUMOACHCTBUS B
KOJIJICKTHBE.

Baaneer:
-3TUYECKHMMU HOPMaMH, KacaloIIUMHUCS
COILIMANIbHBIX, KOH(ECCHOHATTBHBIX u

KyJIbTYPHBIX Pa3IH4ni;

- HaBBIKAMH H3JIOKEHUS COOCTBEHHOU
TOYKM 3pEHUs, BEICHUS MAUCKYCCHH W
HOJIEMHKH.

YCTHBIM  ompoc,
3cce, MPOEKT,
Keiic,
cobeceioBaHKeE,
KOHTPOJIbHAS
pabora




3.2.00menpogdeccnoHaTbHbIe KOMIIETEHIINU

Koa u HanmMeHoOBaHHe

HaumeHnoBaHue Kon u
HHIMKATOPA
KATeropuu HAMMEHOBaHHe
o JOCTHIKEHUSI JuCUMIIHHBL
(rpynnbi) YHHMBEpPCAJIbHOMI . Pe3yabTaThl 00yueHust
yHHBepCcaIbHOI y4eOHOro mjiana
YHHBEpPCAIbHBIX KOMIETEHIUH
" KOMMETEeHIHH
KOMIIEeTeHI Ui BBINYCKHUKA
BBIYCKHUKA
OIIK-1.1. BocpuanMats | 3Haet:
B3aHMOCBSI3aHO C 0 HOpMax palMOHAIBHOTO PACCYKICHHS
KOHTEKCTOM U aJIeKBaTHO | apryMEHTAIWH U CYIIECTBYIONIHUX B
cozlep KaHHI0 €CTECTBEHHOM SI3bIKE
nHpOopMaImIo, Ymeer:
MOJIaBaeMyI0 B YCTHOM U 1 hepeHITHPOBATE HOPMBI
MUCEMEHHOU (hopmax, PAIMOHAIIBHOTO PACCYKICHHS 1
00BETUHATD apryMeHTalnuu, 00beKTHBHO
pa3po3HEHHYIO CYLIECTBYIOIINE B €CTECTBEHHOM SI3BIKE
nHpOpMaIHIo B Baapeer:
PaCCYXICHUSIX U HaBBIKAMH BOCIIPOM3BOJICTBA Pa3THUHiA
apryMEHTAlliK B €IMHYI0 | HOPM PallMOHAIBHOTO PAcCyXICHHS U
1 LEJIOCTHYIO KapTUHY CYLIECTBYIOUINX B €CTECTBEHHOM SI3bIKE
JEUCTBUTEILHOCTH.
OIIK 1.2. 3Haer:
Knaccp[(bp[]_[p]po];a’n, HpO(beCCI/IOHaJ'IBHHe CpEACTBA aHAJIN3a
YPOBHHU 1 METOJBI JeYKTHBHOTO U MHYKTHBHOTO
— TpoeccHoHaNbHOI pacCy)XICHHUs ¥ apryMEHTAIIUH;
: apryMeHTaIINH. Ymeer:
Cnocoben perath KOHKpeTHbIe (IPOoeCcCHOHANIBHBIC)
MIPUMEHSTH METOJIbI 3aJja4¥ Ha OCHOBE BOCHPOM3BEICHUS
U TIPHEMBI JIOTUYECKUX ¥ PUTOPUUYECKUX CPEICTB YCTHBII onpoc,
JIOTMYECKOrO aHaJM3a JeyKTUBHOTO U UHIYKTHBHOTO 3cce, TIPOEKT,
Jlornueckuii aHanu3 | aHanu3a, paboTaTh C PacCy’KICHNA U apryMCHTALK; Keiic,
Hay4YHBIMU Buaaneer: ) cobeceoBaHue,
TeKCTAMI | HaBBIKAMU PEIICHUS YCIOKHEHHBIX KOHTPOJIbHAS
CONIEPIKALLIMMHCA B HETUTAYHBIX JIOTMYECKU-AHAIMTUYECKUX U | paGoTa
PHUTOPHUYECKHX 337a4 Ha OCHOBE
HUX CMBICJIOBBIMH - - .
NPUOOPETEHHBIX 3HAHUN U YMEHUI.
KOHCTPYKIHSIMA
OIIK 1.3. 3Haer:

IIpumMeHnsTh HaBBIKK
JOTHYECKOro aHalu3a |
npoeccuOHaIBHOrO
apryMEHTUpPOBAaHHS B
npoeccuoHaNbHO-
001I1eCTBEHHOM
JeATENbHOCTH.

3aKOHBI (pOpMaITH3alIMK BbICKa3bIBAaHUI,
CY)KJICHUH U YMO3aKIIIOUEHHUH, 3aKOHBI
apryMEHTalluK 1 BEICHUS AUCKYCCHH B
npo¢eCcCHOHANTBEHO-001ECTBEHHOM
JeATENbHOCTH;

Ymeer:

nudhepeHIpPOBaTh Pa3IHIHbIC 3aKOHBI
(opManu3aluy BbICKa3bIBAHUH U HOPMBI
PaLMOHATILHOTO PacCyKACHUS U
apryMeHTaluy B IpodeccoHanbHO-
OOILIECTBEHHOH JESITCIBHOCTH;
Baapeer:

HaBbIKAMU NPHUMEHEHUS HOPM HHIYKLUH
JEIYKLHH, 32KOHOB (hopMani3anum 1
PHMTOPHKH TIPH JIOTHYECKOM aHAJIU3e
paccyxaenuit u npodeccuoHaIbHON
apryMeHTalyuH B NpodeccuoHanbHO-
OOIIIECTBEHHOM JEATEIBHOCTH

4. O0bEM, CTPYKTYpPa U COep/KaHHe TUCHUIINHBI.

4.1. O0BLEM TUCHUIIIINHBI

OO0BeM IUCIUILUIMHEL COCTABIIIET 3 3a4€THBRIX equHuIl, 108 akageMUIecKuX 1acoB
4.2. CTpyKTypa AMCUHILIMHBI.
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Monyasb 1. IlonsiTie si3pIKa /1€JI0BOT0 00LeHUS; OTJIMYHE /1eJI0BOI0 HHOCTPAHHOIO OT 00111ero A3bIKa.

Tema 1. Beenenune. OcHOBHBIE

@OyHKIMOHATBLHBIE PA3HOBUAHOCTH PEYX B JICNIOBBIX LIEJISX:

1 | [onsiTue HHOCTPAHHOTO SI3bIKA JIeNIOBOroO oomieHus. Odmee | 9 8 10 | Ompoc Ha
U crienn(pUIHOE B UCITOIH30BAHHH SI3bIKA JIEIOBOT'O HPaKTHIECKUX
00IIeHUs] B YCTHOH M NMChbMEHHOH hopmax 3aHATHSAX,
Tema2. Jlekcuueckuit MUHUMYM: JINYHOE MpeICTaBIICHHUE. aKTUBHOCTb,
3apyOexHBIE ITOE3/IKH. MOCENaeMOCTb.
Crpykrypa ¢upmsl. [Ipor3BoaCTBEHHBII Mpoliecc.

2 Onucanrie paboThl U pabodero Mecta. MapKeTHHT HOBOM 9 6 20 Tecruporanue,
MIPOAYKLIHH. KOHTPOJIbHAS
Peknama 1 ctumynupoBanue cObita. OBnajieHne HaBbIKaMU paborta, pedepar.
JIeJIOBOM KOMMYHHKAIMHU (y4acTHe B JICIOBOI BCTpeye,

Oece/ie; MOJIrOTOBKA NPE3EHTAIIMI, BEICHHE TIEPErOBOPOB).

Hmozo no mooymo 1. 14 30

Monyasb 2. OcodeHHOCTH peueynoTpedieHus B pa3iMiHbIX hopMax

Tema 3. OcobeHHOCTH pedyeynoTpediieHHs B IMCbMEHHON Omnpoc Ha

¢dopme. Jlekcnueckuii MunumyM. [loHsTHE EIOBOrO IIPaKTUYECKUX

JIOKyMEHTa | JeNOBO# nepenucku. OBnajieHre HaBbIKaMy 3aHATHSX,

NepeBo/ia TEKCTOB JIEJIOBOM HAIIPABICHHOCTH. AKTHBHOCTb,

3 | O030p OCHOBHBIX BHJIOB J€JI0BONH KOMMYHHUKAIIUH. 10 8 20 | mocemaeMocTb.
MHOroypoBHEBBIN aHAJIU3 TEKCTOB AEI0BOM TEMATHKHU.

Awnanu3 o0pasios. TectupoBanue,
KOHTpOJIbHAS
paborta, pedepar

HUmoeo no modymo 2 8 20

Monyas 3. OBiiajieHe HABBIKAMH HANTUCAHMS /1€JI0BOW KOPPECIIOHIeHIHH

Tema 4. OBnaneHne HaBEIKAMH HAIIMCAHUS IETOBOK

koppecnonenun: [IpaBuna opopmieHus nenoBon Omnpoc Ha

KOPPECIIOHJICHIIUH B COBPEMEHHOM WHOCTPAHHOM SI3BIKE. MPaKTHYECKUX

CTpyKTypa U CTHIIb JICIOBOM KOPPECIIOH/ICHIIHH. 3aHATHSAX,

Criern¢rika JeKCUKU, HEOOXOIMMOH [T HAIIMCAHUS U aKTUBHOCTb,

TepeBoIa JACIOBOM KoppecmonaeHImn. I paduaeckue 10 6 30 | mocemaemMocTs.

HOpMBbL. COCTaBIICHUE PA3IMYHBIX TUIIOB JIEIOBBIX Oymar B

COOTBETCTBHH ¢ MeXTyHAPOIHBIMA HOPMAMH ITHKETA. Tectuposanue,

CTuib IeI0BON KOPPECTIOHICHIIMU U TIOHSITHE KOHTpPOJbHAS

KOMMYHUKATUBHOTO 33/[aHusl. TepMHUHOIOTHY €CKHI pabora, pedepar

MUHHUMYM.

Hmozo no mooymo 3 6 30

HUTOrO: 28 |80 |3AYET

4.3. Copeprxanne JMCHHILIMHBI, CTPDYKTYPHPOBAaHHOE 10 TeMaM (pa3jaesam).

Monayas 1. ITonsiTHe A3bIKA [1€JI0BOT0 00LEHHS; OTJINYHE 1€JI0BOT0 HHOCTPAHHOIO OT
o01Iero A3LIKA.

Tema 1. BBenenue. OcHoBHbIE (PYHKIIMOHAIbHBIE PA3HOBUIHOCTU PEYH B JAETOBBIX IEIAX:

[ToHsITHE MHOCTPAHHOTO SA3bIKA JeN0BOro ooieHus. Obuiee u cnenn(puIHOe B UCTIOIb30BAHUH
A3bIKa JEJI0BOTO OOILIEHHS B YCTHOW M MUCbMEHHOM (opmax.

Tema 2. OcobenHocTu pedeynoTpediaeHus B ycTHOU dopme. JIeKcuuecKuii MUHUMYM:
JIuunoe mpezcraBieHue. 3apyoexHsie noe3aku. Ctpykrypa ¢upmbl. IIpou3BoACTBEHHBIN Mpoliecc.
Onwucanue paboTel U pabodyero mecra. MapKeTHHT HOBOM mpoaykuuu. Peknama W cTUMYIHMpOBaHUE



cobrta. OBnaseHue HaBBIKAMHU JEIIOBOM KOMMYHUKAaMHM (ydacTHE B JIEJIOBOM BcTpede, Oecene;
IIOATOTOBKA MPE3EHTALNM, BECHUE [1IEPETOBOPOB).

Mopyas 2. OcoGeHHOCTH peyeynoTped/ieHusl B pa3JIMYHbIX (hopMax.

Tema 3. OcobenHoctu pedeynoTpedaeHus B TUCbMEHHOU (opme. JIekcrnuecknii MUHUMYM.

ITonsarue ACJIOBOI'0 JOKYMCHTA U IICJ'IOBOfI MEPCIHCKU. OBJIaI[eHI/IC HaBbIKaMU IIEPCBOJa TCKCTOB
NeI0BOil HampasiieHHOCTU. OO030p OCHOBHBIX BHJOB JEJIOBOM KOMMYHHUKaluu. MHOTOYpOBHEBBIN
aHaJIM3 TEKCTOB JIEJIOBOM TeMaTuku. AHanu3 o0pa3iioB.

Mopyas 3. OBJiajieHe HABbIKAMH HAIMCAHUS /1€JI0BOI KOPPeCIOHIeHIIUM.

Tema 4. OBnaneHue HaBbIKaMH HalKMCaHUs Ae0BOM KoppecnonaeHuuu: [Ipasuna opopmienus
JIEIOBOIl KOPPECHOHJEHIIMM B COBPEMEHHOM MHOCTPAaHHOM si3bike. CTpyKTypa U CTUJIb JEJIOBOU
KoppecnoHeHmu. Crnenuduka JIEKCUKH, HEOOXOIUMOM [UIsl HalMCaHUS M IepeBoja JeI0BOU
KoppecnioraeHunu. ['paduueckne HOpMbl. COCTaBIEHHE PA3IMYHBIX THIOB JEJIOBBIX OyMar B
COOTBETCTBUU C MEKIYHAPOIHBIMU HOpMaMH dTuKeTa. CTUIIb J1€7I0BOM KOPPECIOHIEHIIUU U MOHSATHE
KOMMYHHMKATHUBHOTO 3a/1aHusl. TepMUHOIOTMUECKUIT MUHUMYM.

5. O6pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH.

WNuterpanmonnas Mojieib 00ydeHUSI UHOCTPAHHOMY SI3BIKY TMTOMUMO TPaJUIUOHHBIX (HOpPM U
CpeICTB O0yYeHHs MPEAroiaraeT HCIO0JIb30BAHUE Pa3IMYHbIX MH(YOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIX
texnosioruit (MKT). B mporiecce ocBoeHMs TUCITUTIIIMHBI UCTIOJIb3YIOTCSI CIICTYIOIINE YaCTHBIE METOIbI
oOyueHusi: TPEHUHTOBBIN (yuyeOHbIE TECThI), JEMOHCTPALMOHHBIN (Caiia-npe3eHTalus), IpooIeMHo-
MMOMCKOBBI, KOMMYHHUKAaTUBHO-WUHTEPAKTUBHBIA  (DJEKTPOHHAs  MOYTa, OJIOTH), TBOPUYECKO-
nccaenoBaTeNbckuil (IpoekThl, nmopTdomo). K olyyaromum mporpaMMHBIM CPEICTBAM OTHOCSTCS
MYJbTUMEIUNHBIA y4eOHBIH KypCc HWHOCTPAHHOIO sI3bIKa, 3JEKTPOHHBIE Y4eOHO-METOJIMYECKHE
pa3paboTku, 31eKTpoHHBIE cioBapu. KommuiekcHoe obydenne ¢ nmpumeHeHnem WKT nampaBieHno Ha
(dhopMupoBaHNE KOMMYHHUKATUBHOW KOMIICTCHIIMH, BKJIIOYAIONIEH B CeOS SI3BIKOBYIO, PEUEBYIO M
COLIMOKYJBTYPHYIO COCTABJISIFOLIUE.

Peanmu3anuss KOMIETEHTHOCTHOTO MOAXOAAa B  MPENOJABAHUM HHOCTPAHHOIO  SI3BIKA
MpelycMaTpuBaeT IIMPOKOE MCIOJIb30BaHNE B Y4eOHOM MPOLIECCe aKTUBHBIX U UHTEPAKTUBHBIX (GOpM
MpoBeJieHUs] 3aHATUN (cocTaBisomux He MeHee 90 % aynIuUTOPHBIX 3aHATHI) B COYETaHHU C
BHEAYJIUTOPHOU pabOTOM.

YpoBeHb HayalbHON MOATOTOBKH OOYYArOIIETOCs MAJSl YCIEUIHOTO OCBOEHHUS JUCIUILIMHBI
«/lenoBo¥ MHOCTpaHHBIN SA3BIK» — MOPOTOBBIN YPOBEHB BJIAJICHUS S3BIKOM B paMKax OakaiaBpuara 1o
HanpasieHuto 42.04.01 dunonorus.

6. YueOHO-MeTOAUYeCKOE o0ecneyeHrne CaMOCTOSITEeIbHOM PadoThI CTY/IEHTOB.

CamocrosTenbHas padoTa CTyICHTOB IMPOBOJIUTCS C LIEITBIO

- CHCTeMaTH3allud M 3aKpEIJICHUS TOJYYEHHBIX TEOPETUUYCCKUX 3HAHUU M TMPAKTHUYECKHX
HaBBIKOB;

- YIIIYOJICHHSI ¥ pacIIUPEHUsI TCOPETUUSCKUX 3HAHUH;

- hOpPMHPOBAHUS CAMOCTOSTEILHOCTH MBIIUICHHS;

- pa3BUTHS TBOPUYECKON MHUITUATUBBI, CAMOCTOSATEILHOCTH M OPTaHU30BAaHHOCTH;

- popMUpPOBaHUST YMEHUI UCTIOIB30BATh CIPABOYHYIO U CIICLUATBHYIO JIUTEPATYPY.

CamocTosTesnbHas padora (80 yacoB) mpegycMaTpuBaeT:

Pa3nen, xon Ne Hopma Bpemenu Ha
Bua pa6orsi
KOMIIETEHIIUU | HeJIesIn BBINOJTHEHHE (B 4.)
M3y4YCHHUE Pa3/ielioB AUCIUILUIMHEI [0 y4eOHO# JuTeparype, B
Mozyss 1 TOM YHCJIe BOMPOCOB, HE OCBEIIAEMbBIX HA MPAKTUUECKUX 10
(YK-4, YK-5, 1-6 3QHATHUSAX;
OIIK-1) MOAIrOTOBKA K MPAKTUYECKUM 3aHSTHSIM; 10
9 cemerp —
MOAIrOTOBKA K KOHTPOJIIO TEKYIIUX 3HAHUH MO TUCIUILTUHE; 10
Mozyns 2 M3y4YCHHUE Pa3/IelioB AUCIUILUIMHEI 10 y4eOHO# auTeparype, B
(YK-4, VK-5, 16 TOM YHCJIe BOMPOCOB, HE OCBEIAEMbBIX HA MPAKTUUECKUX 10
OIIK-1) a 3aHATUAX
10 cemectp MOJArOTOBKA K MPAKTUYECKUM 3aHSATHUSIM; 10
M3y4YCHHUE Pa3/IeNioB AUCIUILUIMHEI 10 y4eOHO# auTeparype, B
Monyss 3 TOM YHCIIE BOIPOCOB, HE OCBEIAEMBIX Ha TPAKTHYECKHX 10
(YK-4, YK-5, 1-6 JAHATHAX;
OINK-1) MOAIrOTOBKA K MPAKTUYECKUM 3aHSTHSIM; 10
10 cemectp >
MOAIrOTOBKA K KOHTPOJIIO TEKYIIUX 3HAHUI [0 AUCIUTUIHHE 10




IIpumepHast TeMaTHKa pedpepaToB
Books and their parts
Reading habits

Style of writing

Literary analysis

Library

Television and reading
Skimming through a book
Revision reading
Discussing a book
Authors and readers

The purpose of reading
Critical reading

Literary genres

Plot and characters
Marking up a book

Read between the lines

Pa3nesbl 4 TeMbI VI CAMOCTOSITEJILHOTO U3YYEeHH I

OOmee u crienuUIHOE B UCITOJIB30BAHNUHM S3bIKA JICJIOBOTO OOIIECHUS B YCTHOUM W MACHMEHHOM
dhopmax.

Pexnama u ctuMmynupoBaHue cObITa.

OBnaneHue HaBBIKAMH JICJIOBOM KOMMYHHKalnuu (y4acTHe B JEJIOBOM BCTpede, Oecene;
MOATOTOBKA MPE3CHTAIIHI, BEJICHHUE ITIEPETOBOPOB).

OcobGenHocTu pedeynoTpeOaeHus: B MUCbMEHHOU (popme.

OgnajieHre HaBBIKAMU TIEPEBO/Ia TEKCTOB JICJIOBOM HAIPaBICHHOCTH.

O0630p OCHOBHBIX BUIOB JIEJIOBOM KOMMYHUKAIIHH.

AnHanu3 o0pasIios.

[IpaBuna odopmieHus 1eI0BOI KOPPECTIOHACHIINY B COBPEMEHHOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

CtpyKkTypa v CTHIJIb ACIOBON KOPPECTOHACHIIUH.

CocraBiieHHe pPa3NIUYHBIX TUIIOB JEJIOBBIX OyMar B COOTBETCTBUU ¢ MexXIyHapOIHBIMU
HOPMaMH ATHUKETA.

Ctuiib 1e10BOM KOPPECTIOHJACHIIMKA 1

TepMHUHOJIOTMYECKUI MUHUMYM.

I'pammaTuyecKkue mpaBuiIa:

1. The Active Voice Tense Forms

. The Passive VVoice Tense Forms

. Sequence of Tenses

. Reported Speech

. The Infinitive: Forms and Functions
. The Participle: Forms and Functions
. The Gerund: Forms and Functions

. Modal Verbs

O~NOOOTRAWN

IlpakTH4eckue 3a1aHNA:

Ilo pa3peny 1

[Ipoananusupyiite npemioxkeHHble 00pa3iibl A€I0BOM JOKYMEHTAllMM U BBIJICIIUTE OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH sI3bIKA JETI0BOTO OOLIEHMS.

[IpousBenure KpUTHUYECKHM aHanIM3 MNpPEASIOKEHHbIX 00pa3loB. Kakue W3 JOKYMEHTOB BbI
OTHOCHTE K HanboJsiee/ HauMeHee yauHo 0(opMIEHHBIM (COOII0AEHUE CTUIIMCTUYECKUX HOPM H JIp.)

ITo pazaeny 2

VYkaxure Ha OCHOBHBIE U (haKyIbTaTUBHBIE dTallbl INIAHUPOBAHUS U MOATOTOBKHU (TyOIMYHOTO)
BBICTYIIJIEHUS B cpepe JenoBoro odmeHus (1o 3a1aHHbM oopasziam). O6ocHylTe coil BbiOOp (paboTa B
MUKpPOTpyImax).

O3HaKOMBTECh C KOHKPETHBIMHM BBICTYIJICHHSMU B cdepe AerI0BOro oOmeHus (BUACO H
ayauomatepuaisl). [Ipoananusupyiite BO3MOKHbIC PUUKHBI YaUHBIX/ HEYIaUHBIX BBICTYIUICHUH.

CocraBbTe MIaH MOArOTOBKH IMyOJIMYHOTO BRICTYIUIEHHUS 1O 33JaHHOMY 00pasity.

Bbiienure OCHOBHBIE KPUTEPHM: YCIEIIHOTO ITyOJIMYHOIO BBICTYIUICHHUS; DPE3YyJIbTaTHBHON
MIPE3CHTAINH; Pe3yIbTaTUBHBIX IIEPETOBOPOB; YCIEIIHBIX JI€IOBBIX BCTPEY.



Ilo pa3zneny 3

[IpousBeauTe aHAIN3 MPEATIOKEHHOTO 00pa3Ia IeNOBOM KyPHATUCTUKH.

Haiinure ommbku B rpaduyeckom ohopMiIeHnH Muchma.

BbIsiBUTE OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH KOMIIO3UIIMOHHOTO MOCTPOEHHsS MPEATIOKEHHOTo oOpasia
JIEJIOBOU TOKyMEHTALUU.

Ilo pazneny 4

ComnocraBuTe 11e7Tb HAMCAHHS JOKYMEHTA C €r0 COIEP KaHUEM.

[lepenuimuTe MpenIoKEHUs, UCIPABISAS ABYCMBICICHHOCTh M HESCHOCTh B HMX JIGKCHYECKOM
oopMIICHHHN.

[lepeBeauTe TEKCT AETOBON HAMPABICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKHIA.

[lepeBeauTe TEKCT AETOBOI HAMIPABIEHHOCTH C PYCCKOTO SI3bIKa HA MHOCTPAHHBIMH.

ITo pa3meay 5

Hamumure nenosoe mucbmo (business letters) mo 3agaHHOM cUTYyaIuy.

Odopmnenue e-mail B COOTBETCTBHH C U3y4YEHHBIMH BaMH TPeOOBaHUSAMU €0 0(OPMIICHUS.

Hanumure oTdera o mpoaenanHoi padote (report) 1Mo 3alaHHON CUTYAITHH.

Hamumure pestome (CV/ resume).

Odopmute AeM0BYIO 3aMKUCKY (MEMO).

Odopmute MmoTuBanmoHHOE MUCHMO (application letters).

HanwumuTe GirarogapcTBeHHOE TUCHMO MpejnoiaraeMoMy paboroaarento (thank-you letters).

7. (I)OHI[ OLCHOYHBIX CPEACTB JHd IPOBECACHHUA TEKYIIEIr0 KOHTPOJIA YCIIEBACMOCTH,
HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTallui 110 MTOoraM OCBOCHUA IUCHUIIJIUHBI.

7.1. TunoBble KOHTPOJIbHbIE 32IAHUS

Tunoevie mecmut

Hanucamo AHHOmMauulo K mexkcmy).

1. Make a summary of the text (in writing).

This idea that The Brothers Karamazov is a parable for Russia is explained by Dostoyevsky
himself in the introductory note titled From the Author. This short two page note is such a masterful
piece of riddling brilliance as to be worthy of the Sphinx itself. But can we deconstruct and decode what
Dostoevsky deprecates as his ‘eternally uninteresting and confused explanations’? Deconstruction
means to find the real hidden meaning behind the surface appearance. If we deconstruct the author’s
note, perhaps we will be well on the way to understanding the real meaning of the novel. Dostoyevsky
opens by asking what is so remarkable about his hero Alyosha, the holy son, despite his oddness and
eccentricity. His answer is that such a per-son “carries within himself the heart of the universal.” This is
a hint at the broad intent of

The Brothers Karamazov to use each character as a type, which in the case of Alyosha is the
heroic representation of universal truth. So far it is fairly clear, no real riddles yet.

But next Dostoyevsky says “the trouble is that I have two tales, and only one life story. The main
narrative is the second; it is the action of my hero in our day, at the very present time. The first tale takes
place thirteen years ago, and it is hardly even a novel, but only a period in my hero’s early youth. I
cannot do without this first tale, because much in the second tale would be incomprehensible without
it.”

A quick perusal of the table of contents shows that there are not two tales, there is one, and it is
divided in four sections, not two. Dostoyevsky is talking in riddles with his claim that he has two tales.
What can this riddling gibberish possibly mean? The answer to the riddle is that the first tale is the
fictional account of the Karamazov family and its travails while the second tale, "the main narrative", is
the metaphorical parable whereby the book is an intimate and acute psychological portrait of the Russian
culture, in all its flaws, risks and contradictions. This action of the second tale that Dostoyevsky says
happens “at the very present time” is the meaning of the book for the social conflicts of the nation. The
se-cond tale is woven into the first. Without the national analysis, the family story is “hardly even a
novel”. The family story, in its narrative of the identity and relations of the main characters, serves to
make the deeper story comprehensible, the story of Russia.

Buvinonnums peghepuposanue mexcma.

2. Carry out a review of the text (orally).

The British people are probably the greatest newspaper readers in the world. This explains the
fact that there are quite a lot of editions of different kinds. Generally, all the newspapers are divided into
two groups. On the one hand, there are "quality" newspapers, which publish analytical articles on serious
topics, involving economy, politics and business issues. Among the "quality" papers are The Times, The
Guardian, The Financial Times, The Independent. Their circulation is not large, but their reputation is
unshakeable. On the other hand, there are "popular” papers, or "tabloids" which are considered



entertaining rather than informative. People buy such kinds of papers to learn the latest news on sports
events, private life of celebrities and rumors. Their circulation is much larger compared to "quality”
papers. They are usually less in size and use large letters for the headings to report sensational news.
The news-papers of this kind have the word "Daily" in the name. There are usually a lot of photographs,
crosswords, sketches, and comics in these papers. Among them the most popular are Daily Express, The
Sun, Daily Mail, Private Eye, Daily Mirror, Daily Star and others.

BrickasbiBaHuE 10 TEME.

3. Speak on.

Reading plays a very important role in the life of people. It educates a person, enriches his
intellect. Books help to mould a person's character, from his moral values. Besides, books bring pleasure
and delight. It's a wonderful way of spend-ing spare time. Sometimes we read the same book again and
again. O0cyKaeHnEe TEMBI.

4. Your point of view.

a) The Internet and TV will kill books, won’t they?

b) Watching films is better than reading, isn’t it?

TecTnl IO rpaMmmMmarTuke:
MODAL VERBS TEST
I. Find mistakes in the sentences and correct them.
1. You needn't to worry about meeting me at the station, I'll get a taxi.
2. Do | ought to phone the airport to find out if there might be any delays?
3. Did you able to find the papers you lost?
4. | couldn't have to show my passport to get a rail ticket.
PARTICIPLES TEST
I. Change the sentences using participles.
1. He went to his room and closed the door behind him.
2. | damaged the car while | was trying to pack it
3. I'm out of work, so I spend a lot of my time home.
. Although the meat was cooked for several hours, it was still tough.

N

I1. Change every sentence using first Complex object and then Complex Subject.
. What can you do about a dog which is barking all night.
. Stewards usually punish passengers who smoke in planes.
. | can hear someone who is knocking at the door.
. We saw a plane which was flying overhead.
. | talked to a woman who is waiting to see you in the next room.
PASSIVE VOICE TEST
I1. Rewrite these sentences in the passive.
1. We do not add any preservatives in our products.

©O© 00~ Ol

10. They publish a lot of books on information technology.

IIpumepHBIe BOIPOCHI K 3a4eTy
OneHouHbIE CpENCTBAa COCTABISAIOTCSA IPENOAABATEIEM CAMOCTOSITEIBHO IIPH  €3KEr0JHOM
oOHOBNeHNH OaHKa cpencTB. KomyecTBO BApHAHTOB 3aBUCUT OT YHCIIA 00YYaIOIIMXCSL.



TeMbl NUCbMEHHBIX PadoT:
Ilo pazneny 1
CrunucTuyeckue 0COOCHHOCTH PEYH B JICTIOBBIX IEIISX.
Crnenuduka oTAeTbHBIX (QYHKIIMOHATBHBIX PA3HOBUIHOCTEH SI3bIKA JIEIOBOTO OOIIEHUSI.
Ilo pazneny 2
Crpareruu 11aHMpOBaHUS U OJTOTOBKH (IIyOJIMYHOI0) BBICTYILIEHUS B c(hepe J1eI0BOTO OOLICHHUS.
Kpurepun ycnemHoro myOIMYHOTO BBICTYIUICHHS B JIEIOBOM KOMMYHHUKAIMH (TI0 BUAAM ITyOJTHMYHBIX
BBICTYIUICHUH).
Ilo pazneny 3
Amnanuz o0pasina 1en0Boil )KypHaaucTuku. [lepeBoa opuruHagIbHOTO TEKCTA ACIOBOM HAPABJICHHOCTH.
Ilo pazneny 4
Ananmmu3 rpaduKu, KOMIO3HIUU U COJIEPKAHUS OTACTHHBIX Pa3HOBUIHOCTEH AEIOBOI JOKYMEHTAIUU
(ananu3 oOpasIoB).
Hanucanue (co3znanue) aenossix nuceMm (business letters).
I'paduueckoe opopmierne e-mail.
Hanucanue otuera (report) o 3aJaHHON CUTYyaIUH.
Hamucanne pestome (CV/ resume).
Hamnucanne MotuBaiimoHHbIx nucem (application letters).
Hanmcanue GmarogapctBeHnbix mrceM (thank-you letters).

7.2. MeTonuyecKkue MaTepHalibl, OMNpeAesiiONMe TPOUeAYpPyY OLEHHUBAHHS 3HAHMIA,
YMEHHUIl, HABBIKOB U (MJIM) ONbITA AEATEIbHOCTH, XapaKTePU3YOIIMX dTanbl (pOpPMHUPOBAHUA
KOMIIeTeHI Ui,

OOuuit pe3yabTaT BBIBOJUTCS KaK HMHTErpajbHasl OIIEHKA, CKJIaJbIBAIOIIas M3 TEKYIIEro
KOHTpoJIst — 50% ¥ MPOMEKYyTOUHOTO KOHTpoJIst — 50%.

TEKYIIU KOHTPOJIb M0 AUCLHUIIIIMHE BKIIOYAET:

MOCEIIEHHE 3aHITHH — 5 0aJII0B,

y4acTHe Ha MPAKTHYCCKUX 3aHATUIX — 35 OaIyioB,

BBITIOJTHEHHE JIAOOPATOPHBIX 3aaHui — 35 OalyoB,

BBITIOJTHEHUE IOMANTHUX (ayIUTOPHBIX) KOHTPOJBHBIX paboT — 25 Gaios,
MIPOMEXYTOYHBIN KOHTPOJIb IO JUCLMILIMHE BKIIOYAET:

YCTHBIN OTpoc — 25 Gaios,

MMCbMEHHAasi KOHTpoJIbHas paboTa — 25 6aos,

TectupoBanue — 50 GayIoB.

8. IlepeyeHb OCHOBHOW W JOMOJHHUTEILHOW Y4eOHOW JUTEPATYpbl, HEOOXOAUMOM JJIs
0CBOCHMUSA NUCHUIIIMHBI.
a) OcHosHaA Tumepamypa:
Market Leader. Advanced Business English. Course book. Dubicka I. O'Keeffe M., Pearson Education,
2006. — 176 p.

0) Oonotnumenvhas 1umepamypa:
Cotton D. Intermediate business English: Course book / D. Cotton, D. Falvey, S. Kent. Edinburgh Gate;
Essex: Pearson Education Ltd, 2000,176 c.: ui., Taba.+ 2 Cassettes. (Market leader).
Duckworth M. Oxford business English grammar & practice / M.Duckworth. Fully rev. Oxford: Oxford
Univ. Press, 1998. — 224c.
@enopoa JI.M. JlenoBoii uHOcTpaHHblil: 30 ypokoB: Yueb. mocobue it CTYIEHTOB BY3OB,
oOyyaromuxcs Mo 'yMaHHUT. U COIL.-9KOH. HalpaBJIEHUSIM MOArOT. OaKalaBpOB U MarucTpoB, a TAKkKe
T'YMaHUT.-COIl. CIell. MOATrOT. auruiomup. cnenuanuctoB / JLM. ®demoposa, C.H. Hekuraes, JI.A.
JlaBpenenko. — M.: I'apnapuku, 2001. — 220c.
Frendo E. How to Teach Business English. — Longman. Pearson Education, 2008. — 168p.
Aberr b., bendopn M. 100 mucem Ha uHOcTpaHHOM: YueOHoe mocobue (Ilep. ¢ amrn.). — M.:
Langenscheidt Actpens, 2006. — 160 c.
AngpeeBa H. A., Iluukosa JI.C. [lenoBoii mHOcTpanublii = Business English. Yueonuk. — M3a-Bo
IIpocnekr, 2010. — 1008 c.
Okk. B., JIpennan C. JlenoBas mepenucka Ha WHOCTPAHHOM si3blke. YueOHoe mocobue. — M.: ACT,
Actpens, 2005. — 128 c.

9. Ilepeyenb pecypcoB MHGOPMALMOHHO-TEIEKOMMYHUKAIMOHHOUH ceTH «WHTepHET»,
He00XOIMMBIX /1151 OCBOCHHS IMCUMILIHHBI.



Vuusepcanvuvie caiimvl-kamanoeu.
Dave's ESL Caffe — BupryanbHoe Kade; CHCTEMaTH3HPYET PECYpChl O CIIEAYIOUIMM KaTerOpPHsM:
Hay4HBIC CTAaThH; acCOLMAIMU; KOH(PEPCHIUH; JIIOBOM WHOCTPAHHBIN; CIIOBAPH; XYHI0’KECTBEHHAsI
JUTEPaTypa; HOBOCTHU U ra3eThl; (PHIbMBI M CLICHAPHU; KYPHAIIBI; MYy3bIKa; SHIIUKIIOTICANH; TPAMMATHKA;
(OoHETHKA; TECTUPOBAHKE; AyTUPOBAHUE; TUCHMO U T.]I.
Rong Chang Li Site — BeO-cTpaHuIbIl 1O BHAAM JCSITEIBHOCTH: YTEHHE, MHUCHMO, IpaMMAaTHKa,
aynupoBanue (co3nat B 1995 r., Pour Yanr JIn).

Cnosapu

www.ediC.ru — DHIMKIIONeHYECKUE CJIOBAPH MHUPA.
www. lingvo-online.ru; ABBY'Y Lingvo — aHrio-pycckuil pyccKo-aHIIIMHCKHUNA 3JICKTPOHHBIN CII0Baph,
JOCTYITHBIN U3 1F000r0 Windows-TIprIIoKeHUS.
Www.multitran.ru — cucrema jijist IepeBOTYUKOB C PYCCKOT0, HHOCTPAHHOTO, HEMELIKOTO, ()PaHILy3CKOTO
M UCTaHCKOTO si3bIKa. CollepKUT OoJiee MATH MIJUIMOHOB TEPMHHOB M MPEIOCTABISECT BO3MOXXHOCTH
angaBUTHOTO, MOP(OJIOTUUECKOTO B (Ppa30BOTO MOUCKA.
WwWw.businessvoc.ru — Gusxec-ciaoBapsb.
www.translate.ru — Oecmatabiii online-nepeBoqunk kommanuu [IPOMT: aHrnwiickuii, pycckuii,
HEMEUKUH, QpaHIy3CKUN, NCTAHCKUHN U UTATbSHCKUI SI3bIKH.

10. MeToanyeckue yKkazaHus 1Jisl 00y4aIOIMXCS 110 OCBOCHUIO M CLHUIIIHHBI

) @) OCHOGHAA TUMEPAMYPA. )
John Allison, Jeremy Townend, Paul Emmerson, Karen Richardson, John Sydes, Marie Kavanagh. The
Business Advanced. — Macmillan, 20009.

0) OonoHUmMeNbHAA Tumepamypa:
Cotton D. Intermediate business English: Course book / D. Cotton, D. Falvey, S. Kent. Edinburgh Gate;
Essex: Pearson Education Ltd, 2000, 176 c.: wi., Tabn.+ 2 Cassettes. (Market leader).
Frendo E. How to Teach Business English. — Longman. Pearson Education, 2008. — 168p.
Bbpurrau JI. E-mail u nenosast mepenucka. IIpaktuueckoe pykoBoactBo. — M.: ACT, Actpens, 2005. —
192 c.

11. IlepeyeHb HWH(POPMANUOHHBIX TEXHOJIOTHIl, MCIOJb3yeMbIX /S OCYILIeCTBJICHHS
00pa3oBaTeIbHOIO NpoLecca Mo JUCHUIINHE, BKJIIOYas NepeyeHb NPOrpaMMHOI0 odecneyeHus
U MH()OPMAIHOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM.

Ayouo- u eudeo-mamepuanvi:

Audio CD no kypcy Face 2 Face.
[TaBnoBckas A.B. CrpaHnoBequeckuil BUIEOKYPC «AHTJIUSA U aHTJIMYAHE.
Be6 2.0 mis pa3BUTHS pa3IMYHBIX BHIOB PEUYEBOM JIEATEILHOCTH.
Tectuposanwue B pexume on-line (www.englishexam.com).

Tlookacmul 0115 pazeumusi yCmHOU peyu U ayoupo8aHus
Learn English Podcasts (http://www.britishcouncil.org) — moakacTel mjs Ha4YalbHOIO YPOBHS,
npodeccruoHalIbHbIe, TEMAaTHUYECKHE, PACCKAa3bl U CTUXOTBOPEHUS, HAYUHBIE.
Better at English (http://www.betteratenglish.com) — moakacTsl ayIst )KETAIOMIMX YCIBIIIATH PEATBHYIO
peub, U300MITYIOIIYIO CICHIOM, HAUNOMAaMHU; TIOJKACTHI JUIsl U3yYEHUS Pa3IMuuil MEX1y aMepUKaHCKUM
1 OpUTAaHCKUM BapHaHTaMH si3bIKa. [10/1KacThl COPOBOKIAIOTCS CKPUIITAMU U OOBSICHEHUSIMH CIIOB.
English Conversations (http://englishconversations.org) npeaHa3HadeHbl Uil HayaJbHOTO YPOBHH,
pealibHbIE pa3rOBOPBI HOCUTENICH S3bIKA.

UmeHue u co8apHwlil 3anac.
Into the Book (http://reading.ecb.org/student/index.html) — pasubie Buabl YTeHHs (BH3yaau3arus,
PE3IOMUPOBaHKE, IPOTHO3UPOBAHUE) C KOMIIJIEKCAMU MHTEPAKTUBHBIX YIPAKHEHUI.
Just Vocabulary (http://www.justvocabulary.com) st pactmpeHus JeKCHYeCcKOoro 3araca.
Vocabulary Quizzes — crpanuna xypuana TESL, ynpakHeHHs N0 JEKCHKE pPa3jIMYHBIX YpPOBHEH
CJI0’KHOCTH.
I'pammamuxa.
English Grammar Help Podcast (http://www.eslhelpdesk. — com/index.html) 115t ycBoeHUs rpaMMaTHKA
WHOCTPaHHOTO f3bIKA.
FreeESL.Net — konnekuust 6ecrmataeix TOEFL TectoB.
E.L. Easton — ouH 13 NOMyaspHBIX HICTOYHUKOB TPAMMATUYECKUX TECTOB ¢ KOMMEHTaPUSIMHU.
Self-Study Quizzes for ESL Students — rpammaruueckas crpanuna xypaana TESL, ynpaxkHeHus Ha Bce
OBHH.

nglish Tests and Quizzes: Practice for Students of English — caiiT uHTepakTHBHBIX TECTOB s
oOyyJaromuxcs CpeJHEro U MPOABHHYTOTO YPOBHEH, yaT Ui 0OCYXJEHHUS TPaMMAaTHYECKUX TEM H
rpaMMAaTUYECKUE UTPHIL.



http://www.eslhelpdesk/

Iucvmennas peus
Essay Punch (http://www.essaypunch.com) — GecrutaTHbIii UHTEPAaKTUBHBIH CEPBHC, MpPEAIararomuii
MOIIATOBYIO MOJICIb HAIUCAHUSI 3CCe (Pa3BUTHE HIICH, HATMCAHNUE PEUIOKCHUM C TEMOM, 3aKITIOUCHHUS
u T.1.). Ha caiitTe MOXHO [enaTh YIpaXHEHHs [0 OPraHU3alUH MaTepHUasa, pPEJIaKTHPOBAHHUIO,
YIIYYIICHUIO CTHIISL.
Writing Fun
(http://www.teachers.ash.org.au/jeather/writingfun/writingfun.html) — gekcuueckue u cMHTaKCHYECKHE
CpeIcTBa JJIsl HANMCAHWS TEKCTOB PA3IMYHON JUCKYPCHBHOW HAIPABICHHOCTH (OTYET, pacckas,
00BsICHEHHE, PACCYXKICHUE, OMTMUCAHMS, APTYMEHTHPOBAHHOC J0KA3aTeIBCTBO | T.I.).

12. Onucanue mMaTepHaJIbLHO-TeXHMYeCKOH 0a3bl, HeOOXOAMMON I OCYIIeCTBJICHHUS
o0pa3oBaTe/IbHOIO Mpolecca Mo JAUCHUILINHE.

JlekunoHHBIE W JTa0OpaTOpHBIE 3aHATHS C HCIOJIB30BaHUEM MYJIbTHMEIHA IPOBOMSATCS B
aynutopuu 39 (¢ pacyeToMm Ha akaJeMHUYeCKyro Tpynmny) pumonornyeckoro daxynprera AI'Y.
Bo Bpems JIEKIMOHHBIX W JTAOOPATOPHBIX 3aHATUH HCHOIB3YIOTCS MYJIbTHMEIUIHBIE TEXHHUECKUE
cpeactBa oOydeHus. Bo Bpemsi 3aHSATHUH NEMOHCTPHPYIOTCS CIIAHIbBI, BBITIOJHEHHBIE MPH MOMOIIN
nporpammbl Microsoft Power Point u conepskaiirie OCHOBHBIE TIOJIOKEHUS U TIOHATUS KaXI0W TEMBI, a
TaKXe IKCIPecc-3aJaHns K KaXI0H JEKINH, KOTOPhIE JEMOHCTPUPYIOTCS TIPH MIOMOIIH IPOEKTOPa Ha
9KpaHe B ClelHUaIbHO 000PYI0BAaHHOM ayIUTOPUU.



	Целями освоения дисциплины (модуля) «Деловой иностранный язык» являются углубление и специализация знаний, полученных студентами в процессе изучения нормативных курсов по иностранному языку.
	2. Место дисциплины в структуре ООП магистратуры
	Курс обеспечивает словарный запас, необходимый учащимся в возможной будущей профессиональной деятельности, для делового общения с зарубежными партнерами, для работы с деловой корреспонденцией, документами, другими информационными материалами. Курс нах...
	3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины (перечень планируемых результатов обучения).
	3.1. Универсальные компетенции

